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Že J™f d?lJinskf SPCV P f i kolovratu: >brt, «a okrog, urno snkalo«, k i se 
v S SC m a r s i k a t e ™ Svatbeni zbor, i t . V]r> j c smatrat i za 

S k l a d b c ' E ! l b l i e r temperamentne zborske skladbe. Končni zbor ki ie г а 

s no van vprav po Dvofakovo, zavrsuje skladbo zelo veličastno Л м _ 

. l e d a l S r T ^ ^ 1 1 ^ S t a r C f ? a ' C t a * prineslo n ^ c 
gledahice nekoliko znamenitih večerov. Med take smemo po vsi pravici š t , t i 
večer dne 2, decembra, ko Be je prvič n , „aäem odru i g J i a , T r e £ a h č i . ve-

F u S V U 1 к ј j ° j e m S k i S p i S a l V i k t 0 r K r y l 0 V ' a 

p r e v e č t L o r n T " ^ 1 ^ * to ** » ^ 

v v T - " ' Г ^ POSCstnik bIi™ Pograda nekje, ima tri hčere-
U £ L H . T T , Vcra' jC učclia - tudi zaveda svoj, učenosti; srednja, Nada, je bolj preprosta in tudi bolj ,>oniina. a zato izvrstna 
gospodinja; najmlajäa, Ljuba, pa je pravi pravcati i n f a n t terr ible-, k i nc 
briga za to, kaj je po s m e l i h kon v ene iona b i h nazorih dostojno ali nedostojno 
k. žlobudra, kakor j i nje Se popolnoma otročje srčece veleva, in ki za sedaj nc 
pozna težje naloge, nego kako bi se veselila življenja. 

K Znkrminu pripelje kneginja Srnam.,ka svojega sinčka Bobvja z namenom 
da mu izbere eno izmed teb njegovih hčera za nevesto. Spremlja ju njen brat 
upokojeni general Ose t rov, J ' 

vera in Xada izkušata na vse „ačine, da bi se pr ikupi l i k n j ^ i n j i ; L juba 
Pa ostane, kakšna je : vesela, živa, blebetava. - Knjcginja se Ч г Л n td n eno 
razposajenostjo in je kmalo uverjena, da more poslati žena njenega Bobyja le 

Vera, ah pa Nada. Tega prepričanja pa nima giedavec, kateremu izda že 
naslov igre, da je odločilna uloga odmenjena najmlajši hčeri. Vsekakor b i bilo 
torej morda boljše, da bi bila igra naslovljena drugače; kajt i sedanji naslov spo-
minja človeka nehote one vrste narodnih pravljic, k i se pričenjajo vse tako-le 

k i j C * — - - Znano je, da j . izmed teh . n o v 
vedno najmlaj*, namenjen za kaj posebnega, in da baš on navzlic vsem navi-
deznim oviram doseže to, kar ni usojeno starejšima dvema 

dnhi Г к С кт - T l 0 V a fikflElVCC l a h k " Љ gotovo 
dobi naposled Bobyja Ljuba, m zato zanima gledavca le način, kako se to z*odi 
zoper odločno voljo knjeginje in pa obeh starejših sester, kateri si prizadevata 
na vso moc, da bi si pribori l i ženina. — ' 

Vnanja tehnika drame ni slaba, kajti prizori in nastopi se vrste lepo in 
primerno drug za drugim; zato pa o notranji tehniki skoro ni, da bi govoril i 
O kak. krizi, peripetiji ali katastrofi ni tu nc duha, ne sluha; Kobv se hkrati" 
zave, da l jubi Ljubo, in reč je pr i kraju? V tehni inem ozira je torej .T re t ja 
hči» popolnoma moderno delo, ker se nam kaže v t i drami le cni.oda iz re-
sničnega življenja, n , da bi bilo dejanje umetno zavozlano iz razvozlano In 
vendar zanima ta igra gledavca od konca do kraja! Da, če se gleda na končni 
smoter k. ga mora kol ikor tol iko imeti vsaki dramatični proizvod - če se jeml je 
namreč v postev zabava in duševni užitek, k i ga ponuja brez dvojbe ta ijrra 
gledavcu potem se mora priznati, da je -Tre t ja hči . izvrstno dramatično delo 

Odkod izvira pač nenavadni učinek te igre? 

Pred vsem so značaji v ti drami jako živo in plastično risani, akoravno se 
nam n. pr. značaj Hobyj<rv ne zdi povsem verjeten, Izbor ni karakterizaeijt posa-
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m e n i h o s , h jc . lasti p r i p i s o v ^ uspeh .Tret je hčere* . . . Vsekakor d o k a z e 

»Tretja hči«, kol ike važnosti j c v vsaki drami to, da nam stopajo značaj, v 

nji plastično pred oči, l , 
Zanimata pa n , , v ti igri posebno oseba Osetrova .n pa L juba . ZU u 

L j u ba j c tako l jubo dekletcc, da postane gledavec nestrpen, ako j c nckol .ko 

časa ni na izpregled, 

Nadaljnji v , rok za lepi uspeh tc igre jc tudi to, da preveva vse delo neka 

dobrodejna svežost in pristen ,>octiški duh ž i v l j e n j e jc poe*,ja< - v tem reku 

jo b rc i dvoj be mnogo r a n i c e , i n o tem nas je prepnčala znova .Tret ja^hči« 

L i Kry lov n i dosleden realist. Ženski značaji, kakor Vera, Nada in Ljuba, so 
gotovo možni in menda tudi popo lnoma resnični, a da bi se tr, hčere enega m 

fstega očeta, ki žive v istem oz rač ju , v istih razmerah, r o k o v a l e tako m 1 
seboj ter vplivale tako malo draga na drugo, to se mora zdeti vsakemu neko 

Uho neverjetno, četudi n i pristaš atavizma, Vsekakor pa jc n asa sodba taka da j c 

i dre take vrste, kakršna je »Tretja hči-, navzlic vsem nedostatkom ki j h po 

naših nazorih ima ta drama, više ceniti, nego Se tako natanko po dramatičnih 

predpisih zgrajen stvor, ki pa je b rc i ž ivl jenj* . 

Mogoče, da so nam jc »Tretja hči < primilila tudi rad, tega tako, ker smo 

v ti igri čuti l i kol ikor toliko, d a j e ruski živclj sorOden našemu. Na, navedemo 

samo C n primer; nam so sc zdele j ako značilne besede služkinje Melan-J c, ki s 

tako l jubeznivo naivnostjo pr ipoveduje Ljubi , da so jo podkup ,h v ta namen, 

d , bi njo pre varila, rekoč: »Rubelj mi jc dal! . . . Naj ga da, če ga da, alt n, res? -

Mi smo se pri teh besedah nehote spomnili narodnega pregovora; » Dst i m ne-

umen, ki vzame, neumen j c tisti, ki d a ! , To j c povsem isto ^ ga 

zavzema Melanija, ki sc da podkup i t i in vzame rubel, z namenom, da p n p r , . 

priliki izda vso nekano Ljubi , zoper katero je obrnjena , 

Tud i igralo se jo prav dobro, in zategadelj prav iz src;L izrekamo željo, 

da bi prišla ta igra še večkrat na vrsto. • 

Še znamenitejšo premiero naip jc prinesla v gori omenjeni dob, opera; 

dno 30. decembra s c jc p e l a prvič najbolj slovita opera znanega polj-

skega skladatelja Stanislava Moniuszka 

. H i l k a * je pravi biser slovansko operne literature. L ibrema vsebina je 

sicer precej navadna Preprosta kmet i ška . d e k l i c , katero jc zapeljal m potem 

o stavil mož bol jšega stanu, je bila £e neštetokrat 

proizvodom. Tad, vnanjege dejanja nam Ubreto n , n ud t p r eoh o a ^ e nam 

S i k a p , t , m živeje d u S c n o žit je posameznih junakov, m bas ad> ^ " 

more trditi, da j c l ibreto slab. kajti psihološko s m o t r o v an je daje skladatelju 

Г с Г р Шке *a izražanj e čuvstev in ostro karakterizovanje v godb, nego unanjc 

• i . Zlasti značaj Halk in j . psihološki dokaj ^ ^ ^ J f ™ f v 

sc no bi bilo treba sramovati nobeni igravk,-umetnici. Kako l jubi Halka z vso 

lo tvo jega srca onega, ki j o je pahnil v sramoto, kako koprn, po n jem no 

in dan, kako se izpremeni nje ljubezen v maščevalnost m maščevalnost v obup 

1 to j , izraženo v l ibretu sicer na preprost, a vendar pretresljtv način. 

Toda godba nadkri l juje daleč besedilo, h vso tc Nloniuszkove »pere na,:i udar 

ja jo na uho glasovi, ki so od pristnega čuvstva presmjem ter nam prodira 

naravnost v srce. in kako l jubko domači , kako znani se nam zde tt glasovi 

Odkod to> - Od tod , ker odmeva iz Moniuszkove skladbe čuvstvovanje prave 
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slovanske, nam sorodne d user. »E laika jo neo vržen dokaz za to, da so ostali 

Poljaki - navzlic temu, da je bilo njih ku l turno živl jenje morda bo l j pr is topno 

tu jemu vpl ivu, nego kateregakoli drugega slovanskega p lemena, tli J danes pravi 

Slovani, in da n ikdar niso zatajili svojega slovanskega značaja, 

T o je tiitli vzrok vel ikanskemu učinku, ki ga je napravi la ta opera 

na nase občinstvo. Malokdaj j e pe lo nase operno osebje s takim navdušen jem 

ter igralo S tako vnemo, in malokdaj so pozdravljali o b i s kovavd našega gleda-

lišča kako predstavo s takim cntuz iazmom, kakor »Hal ko«. To je b i lo zopet 

enkrat nekaj, kar so umela naša srca, in pri ti operi se je zopet s i ja jno po-

kazalo, da kri nt voda. Izredna oduševl jenost se je pojavl jala med celo pred-

stavo in je dobi la če sto duška v burn ih živio-klicih, ki so bili seveda namenjen i 

v prvi v i i t i genia lnemu skladatel ju, potem pa tud i — Pol jakom-Slovanom. 

Prepuščajoč našim dnevnikom podrobno strokovno oceno o uprizoritvi, 
igri in petju, dovoljujemo si pri tej pr i l ik i le še namigniti intendandji našega 
gledališča, da jc |>o našem mnenju glede gledaliških del zdaj na pravi poti, in 
da se bo dalo v bogatem slovstvu bratovskega. nam naroda poljskega dobiti še 
marsikaj, kar bo izbor no prijalo našemu občinstvu. — 

Dva lepa večera smo imeli tudi dne 18, in 21. decembra, ko je gostovala 

na našem odru odl ična umetnica zagrebškega gledališča gospa Borštnik-Zvonarjeva-

Prvi večer jc nastopila v Sudermannovem » D o m u « kol Magda, V ti 

ulogi se je odl ikovala po zares umetniškem razumevanju in finem nuanco vanju, 

dasi bi si bili mi po svojem okusu želeli v njeni igri Se nekol iko več tempe-

ramenta in pa ž ivahnejšega pointovanja pri i i ra ievan ju ogorčenost i in užal jenega 

pOnos;i. 

V vsakem Oiiru izvrstna pa je bi la gosj>a Borštnik-Zvotiarjevakot» C vrček« 

v znani ftirch-1'feifterieini igri istcjjn naslova. - Naj bi nam dala gospa lloršt-

nikova šc večkrat pri l iko, občudovat i n jeno umetnost '. — 

Razen nekaterih nepriz smo imeli meseca decembra (14.) tudi prvo ope-

retno predstavo v ti sezoni; pela se je znana Costa-Milloeckerjeva opereta: 

Ali j e to dekle!» V nji sta nastopi la kot gosta gospa Polak-Bohinčcva in go-

spod 1'odgrajski. Zadn jemu se je poznalo, da jc prišel neko l iko iz vaje, odkar 

ne igra več redo vito, ^ ^ ^ J p i / ' Z 

L i s tn ica u redn i š tva . J- e o d o r S o k o l : Vse Vase sedaj nam poslane 

p i sm i kažejo lep talent. Če boste napredovali , p reroku jemo Vam , da postanete 

v kratkem vreden tovariš tistim najmlajš im poetom, ki j i h jc »Zvon« omenil v 

9. številki lanskega leta, Živel i ! V formalnem oziru bo treba seveda še resnih 

študij. V , štiristopnib trohejskih verzih mora - kakor v pete ros t o pni h (srbskih) 

— po drugem stopu bitL odmor (diereza): - — ĥ —— Ji konec drugega 

stopa se mora vselej konča vati s koncem kake besede. To pravilo je neobhodno 

potrebno zlasti tedaj, kadar veri i n imajo stikov (rim, sro ko v). D o b r i v e r z i 

su t o r e j : 

"On , ki hod i l 'j j e k Lokust i 

Tja v predmest je ;| slaboglasno, 

Hodil vabit lepe žene . . -

.\oč zagrinja || širno šatorišče . , . 

M e t r i e n o s l a b i v e r z i p a s o n. pr,: 

Spečih zmago vitih Makedoncev 

'' T u in tam slo [| jij-ca gruče 

[ 
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